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. Opmabatur Cicero neminem umquam scelera

peiora quam istum facturam esse.




Exercise 1: 152

Verres seruos in templa mittebat, ciuibus aurum ui

auferebat, scelera omnia amplexabatur.

Verrem serui cuiusdam nomen delaturum esse

audio.
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Exercise 1: 152

Verres, quod nolebat in crimine esse, amicum

quondam mentiri iussit.

Verrem scio innocentis accusare solitum esse.
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Translation into Latin 154

I think that Verres did this.

Cicero said that slaves entered the temple.

We all know that the defendant is a
scoundrel.




